1/TBA-520022 A0806 A

1] Custorner Invoice Addrass {2) Remarks DELIVERY NOTE
¥ Magna PT S.p.A. . Our ID number: ) Na.
Via dei Ciclamini, 4. 77 = DE145996159 1941120
70026 Bari Your ID no...: 14) Date
{TALIEN IT04886850728 9.01.19
(5) Supplier {6}  Freight {7} Delivery {really) Invoice
SN: 91 01 1364 paid I I unpaid| Railroad cdr  Carvier 18] No.
Hugo BenZing GmbH & Co. KG Freight goy dsl‘. fnlel'gnv.ahicle
Daimlerstraie 49-53 SRESS Bl 219394'
70825 Korntal-Miinchingen E"""’B 02 Do
ost
{10} Your Ref {11) Your Order No./Date ~(15) Additional Detalls {12} Our Departement {13} Dlrect?al {14} Our Ret No.
413 550003890301 Herr Hink
2.01.19
{19 Shipment Method paldi20junpaid]  {21) Packing [] {22} Marks {23) Total Weight kg {24}
Franz Maas look g net
X | below KR 151 126
(25) Shipplng Address ) Place ot uniaad
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, [ 14248
27 escription {40}y Customer Remarks
{l(’cs.)) 28} Fart:No. :;?; ga(:kinr;t [ | Q‘usa%]xity :Js.';-‘l’ CQuantity +‘,!_-_--mq£’iemarks -
1 | 200.9.0248.50 200001 Pi
900.6.0248.50 SPRENGRING 32.00 X 1.95
BLANK GEOLT/MAG/VCI
EC level A
Container 20/TBA-520945 3215 R- 1000 | Pi
Batch number 189473
1TBA-501568 Getrag

190243 36

KUBEHNE+NAGEL skl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata. 2.0 G647

Quantita effattiva:
Tipo Imbaliaggio:
Quantita (mballi- £

Conformita alle schede d'imbalio:

Data controlio 4;{3{ /29’[‘8

Firma

R

5 [

142] Goods Inwards Remarks

43t

Quantity Chack

{44} Quality Check

{45) Receiver

46} Invoice Check

lDate

Name/
No.




CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-000231vom 10.01,2019

pedition
T T et

Seite 1 von 1

4 Absander { Expadiieur INTERNATIONALER FRACHTERIEF C M R
HUGO BENZING GMBH & CO. L.ETTRE DE VOITUBE INTER'NAT[ONAL .
DAIMLERSTR.49-53 Diese Beférderung unterliegt troiz einer ge- Ce fransport . est soumis, ncr_\ubs%ant‘ loute

1 genteiigen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire,  la Convenlion relative au

70825 Korntal-Minchingen Unereinkommens Gber den Befdrderungsvertrag contrat  de  transport  International  des

im intern, StrafengOtervarkehr (CMR). marchandises par route (MR}
2 Empfﬁngér ! Destinataire 6 Frachifdhrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. 1 0

VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisfarungsort des Gules / Kieu prévet povr Ja livaison de la marchandise 7 Nachfolgander FrachtiUhrer / Transporieurs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lleu MODUGND
Land/Pays  |talien Zall I Temps
Datum/Date  15,01,2019

4 Ort urd Tag der Ubemnehme / Lie et date ds la prise en charge da la marchandise

Ort/ Lisu Korntal-Miinchingen
p Vertiehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  40,01.2019
& Beigeftigle Dokumente / Documents annaxes
Pos. ZalchervNr, Anzahl der LM Art dar Varpackung Bazeichnung des éulas Gewleht, kg Umnfang
° No. 10 Marques et numéros 11 Nombre das colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 1941118 1 COoLLl Geftriehsteile 1.499
2 1941119
3 1941120
4 1941121
§ 1941122
6 1941123
ol 1.499,00
otal
11,00 COLLI
16 Arweisungen des Absendears 17 Angaben zur Ermittiung dar Taritkilometer mit Grenziibargangen
ven bis km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Bascnders Varsinbarungen f Gonventlons pariculieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestatigung des Fahrers; Die Sendung wurde
Amtlich T o i .
19 miliches Kennzeichen Muzestint | vollstandig und in usserfich guter Beschaffenheit
Anhangsr iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenziibargang 1 Bafamptangenlenthy A Dt Date
22 27{%@5&%&%@% ﬁdiienz.?gj&*"" E w2eS.r.l.
ia dei Ciclamini, sng* 70026 =
20 HUGO BENZING GMBH & CO, 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Wradeligqrun
D-70825 Korntal-Miinchingen D-71634 Ludwigsburg ks I-70026 MODWGN
L 2019
Unterschrift und Stempel des Absenders Untersehrift und Stempel des Frachtfithrers ’ i R' Ui
Slgnature et timbre lexpéditaur Signature et timbre du transporteur I
Vot Efi{',a\gm
SCHWEITZER GmbH & Go. Intern. Spedition KG Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto; 0501540800
Handelsregister; Stultgart HRA 200856 BLZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51.22

Internet: www.schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



